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El apreton de mano se traduce de esta manera :

— Somos amigos.

La mirada significativa: — 8i alguna vez teneis nece-
sidad de mi, contad con mi vida.

Maillard volvid 4 recobrar sobre todas aquellas mugeres
una influencia tanto mas grande, cuanto que ellas com-

prendieron que tenia que perdonarlas algunas lijeras§

ofensas.

Pero Maillard es un antigno mavinero muy popular, ¥
conoce ese mar de los arrabales que se embravece con un
soplo y que se calma con una sola palabra.

Maillard sabe edmo se debe hablar ante aquellas olea-
das humanas cuando dan tiempo para hablar,

Ademas, la ocasion era oportuna para hacerse escu-
char. pues todas callaban en derredor suyo. :

Maillard no quiere quelos parisienses destruyan el Hotel S
de Ville, es decir, el ayantamiento, el tnico poder quell

los protegia; mno quiere que anulen el estado civil, ques
prueba que no todos sus hijos son bastardos. ‘
Las palabras de Maillurd producen su efecto,
Nadie serd quemado ni ahogado.
Pero en seguida quieren ir 4 Versalles.

Alli es donde estd el mal : alli es donde se pasan lasi
noches en medio de orgias miéntras que Paris muere degg

hambre.

En Versalles es donde se consume todo.

Paris se halla exhausto de trigo’' y de harinas, porqués
estas harinas, en lugar de detenerse en Paris, van dil'ccta<
mente de Corbeil & Versalles.

No sucederia esto si el panadero, la panadera y el pess
queito mozo de pala se hallasen en Paris. :

Con estos apodos se designaba al rey, 4 lareina y al dels

fin, repartidores naturales del pan del pueblo.
Por fin, queda resuelto que irdn & Versalles,
Puesto que las mugeres se hallan organizadas comas
tropas, puesto que tienen fusiles, cafiones, pélvora, y qués
las que no tienen fusiies ni pélvora tienen picas y hocesy
eg preciso que elijan un general. E

"
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— (Y por qué no? la guardia nacional lo tiene.

— Lafayette es el general de los hombres,

— Maillard serd el general de las mugeres.

— Mr. de Lafayelte capildnea 4 esos holgazanes grands
deros que parecen un ejéreito de reserva, puesto que ha-
cen tan poco cuando tanto hay que hacer.

Maillard serd el gefe de un ejército activo.

Sin sonreir y sin pestafiear siquiera, Maillard acepta el
mando que le ofrecen.

Maillard es general en gefe de las mugeres de Paris,

La campatia no ser4 larga, peso si decisiva.

CAPITULO XLVIH

El general Maillard.

El ejército que se encontraba 4 las drdenes de Maillard
€ra un gran ejército.

_ Tenia .cafiones; verdad es que estos cafiones estaban
sin curefias; pero 4 falta de curafias, los habian colocado
sobre carretas,

bt g i T = A

Contaba con fusiles, muchos de ellos sin llaves. pero
todos con bayonetas, :

Tenia una infinidad de armas : incémodas muchas de
ellas, es cierto, pero queal fin eran armas.

‘_p'l "‘ s : Y anng Q 3 ac e
. ]I ']“‘liha,wl“?m en lns-ll-mn_.:!n‘n? en las cofias, en log
0IsHlos, y en medio de este ejército se paseaban algunos
de sus individuos con mechas encendidas. :

Si todo aquel ejéreito no volé 4 consecuencia de alguna
esplosion, fué por milago.

Maillard, de uua sola ojeada calculd las disposiciones
€N que se hallaba su ejército. Comprendié todo el partido
que podia sacar de ¢l y lo que habia que temer; v vi6 que
10 pudiendo contenerle dentro de Paris era preciso lle-
. T 2 . .

mlil)o 4 Versalles ¢ impedir alli el dafio que podia causar.
bh.;_mt::on penosa, dificil, herdica, pero que-Maillard
cumplird con exactitud.
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Asi es que Maillard bajd 4 la plaza y tomd el tambor de S

manos de la muchacha.
La jéven agobiada por el hambre, no tenia ya fuerza

“paca sostenerlo, y asi que lo dejd, cay6 al suelo sobre el S

escalon de un portal.

Liigubrealmohada. .. pues era la almohada del hambre. S

Maillard la pregunta su nombre, y la muchacha dice S
Hamarse Magdalena Chambry, Ocupdbase en labrar (alla- S
do en madera para las iglesias. Pero, ;quién se habia de SS§

ocupar enténces de dotar 4 las iglesias de esos hermosos 1
tallados y bajos relieves, obras maestras del siglo XV?

Halldndose exhausta de recursos, la muchacha se habia = e

visto obligada 4 ser ramilletera del Palais-Royal.

¢ Pero quién piensa en comprar flores cuando falta di—

nerp para comprar pan?

Las flores, esas estrellas que brillan en el cielo dela paz S -

y de ia abundancia ; las flores se ajan al soplo de las tem-

pestades y de las revoluciones.
No pudiendo esculpir sus frutos de madera, ni vender 3

sus rosas, sus jazmines y sus azucenas, Magdalena Cham- 3

bry cogi6é un tambor é hizo resonar aquella terrible lla~=8 -

mada del hambre.
Magdalena tiene que ir 4 Versalles, pero eomo se hallas
muy débil para ir 4 pie, la llevardn en una carreta. ;
Asi que Hegue & Versalles, se pedird que la permitans

entrar en el palacio con otras doce mugeres, y serd el ora= S

dor hambriento que deberd defender en presencia del rey

Ia causa del hambre. a4

Todas estas disposiciones de Maillard se reciben con en=
tusiasmo.

Y de esta manera Maillard conunas pocas palabras cam=S8

bid las hostiles disposiciones de aquella multitud.

Todos ignoraban la causa que les conducia 4 Versalles®

v lo que debian hacer alli.

Ahora ya €3 ofra cosa, se sabe que van 4 Versalles pai
que una diputacion compuesta de doce mugeres, 4 cut
cabeza estd Magdalena, se presente 4 suplicar al rey, ¢
nombre del hambre, que tenga compasion de su pueblo.
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_ Pdnense en marcha unas siete mil mugeres; pero ‘al
Negar 4 las Tullerias se oyen gritos espantosos.

M.atﬂ!ard se subio sobre un guardacanton para domina
su1 eiéreito.

— 4 Qué quereis? preguntd.

— Queremos cruzar por medio de las Tullerfas,

— No es posible.

— 4 Y por qué no? preguntan siete mil bocas.

~ — Porque las Tullerias es un edificio del rey y es el jar-
din del rey; porque entrar por medio de ellas sin su per-
miso es ultrajarle y aun mas que insultarle es atentar con-
tra la libertad individual

— Pues bien, pediremos permiso al conserge.

Maillard se acercé al portero y con el sombrero en la
mano :

— Amigo mio, le dijo, ¢quereis dar vuestro permiso
para que estas sefioras pasen por las Tullerfas? Pasardn
por las galerias y no se hard ningun dafio 4 las plantas.

Por tinica respuesta, el portero sacé su espada y se ar-
r0j6 sobre Maillard,

Maillard sacd la suya, que era un pie mas corfa, yla.
C€ruz6 con el portero.

Entretanto una muger se acercé 4 este ultimo, y ddn-
dole un fuerle golpe en Ja cabeza con el mango de una es-
coba, le tendid 4 los pies de Maillard, Al mismo tiempo
otra muger se prepara 4 atravesarle el pecho con una
biyoneta.

_ Maillard envaina su espada, toma la del conserge deba-
10 deun brazo, el fusil de la muger debajo del otro, recoge
U sombrero que se le habia caido durante la lucha, le
vuelve 4 poner sobre su cabeza, ¥y continia su camino 4
t1avés.de las Tullerias, donde, en cumplimiento de su pro-
mesa, no hizo dafio ninguno su ejéreito.
dog;éelioﬂf continuar su cam‘ino y dirigirse 4 Sevres en
se dividen en dos cuerpos, y veamos qué sucede
en Parjs,
Aquellas siete mil mugeres no habian entrado en el
olel de Ville, amenazado la vida de los electores y
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ahoreado 4 medias al cura Lefevre, sin produeir cierta
conmocion, ;
Alruido que hicieron, ruido que habia encontrado eco

en los barrios mas lejanos, Lafayette acudis al punto de 3

doride partia.

Hallibase pasando una especie de revista en el campo 9

de Marte, y 4 caballo desde las ocho de la mafiana.

Cuando llegd 4 la plaza del Hotel de Ville, eran las doce. .

Las caricaturas de aquella época representaban 4 La-

proverbial,
La cabera erala del comandante de Ia guardia nacional,

Desde el principio de la revolucion, Latayette hablaba &

4 caballo, comia 4 caballo, mandaba 4 caballo.

Y muchas veces le sucedia que dormia 4 caballo.

Asi es que cuando por casualidad podia dormir en su
cama, lo hacia 4 las mil maravillas,

Cuando Lafayelte llegd al muelle Pelletier, fué detenido S
por un hombre que caminaba 4 todo galope sobre un ma- |

gnifico caballo.
Este hombre era Gilberto, que se encaminaba 4 Verw
salles. Iba 4 prevenir al rey de lo que tenia que suceder,
Y en dos palabras, refirid el suceso 4 Lalayette,
Despues cada uno prosiguit'su camino.
Lafayette hdcia el Hotel de Ville,

Gilberto en direccion 4 Versalles. Solamente que como
el ejército temenino seguia la orilla derecha del Sena, ¢l to- S

md la izquierda.

La plaza del Hotel de Ville, desocupada por las muge~ E |

res, se habia llenado de hombres.

Estos hombres eran los guardias nacionales, antiguos 3

guardias franceses, que habiendo pasado 4 las filas del

i o
fayeite bajo la forma de un centauro, El cuerpo de este =
centauro cra el famoso eaballo blarico que se habia hecho i

pueblo, habian perdido sus privilegios de guardias del rey,

priviiegios que habian pasado en herencia & los guardias

de corps y los suizos.

Al ruido producido por las mugeres habia sucedido el

clamor de los clarines y de Ia generala,
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- Lafayelte oruzé por medio de aquella multitud, seape¢
al pie de las gradas, y sin inquietarse por los aplausos mez-
clados de amenazas que escitaba su presencia, se puso 4
dictar una carta para el rey, sobre la insurreceion gue ha—
bia tenido lugar en aquella mafiana.

Halldbase ya en el sesto renglon de la carta, cuando se
abrié la puerta del despacho con estrépito.

Lafayette levant6 los ojos.

‘Una diputacion de granaderos pedia ser admitida 4 pre-
sencia del general.

Lalayette hizo una sefial de asentimiento, y entrd la
diputacion.

Bl granadero encargado de hablar en nombre de los de-
mas, se adelantd hasta la mesa.

— Mi general, dijo con voz firme; nosotros venimos
diputados por diez compafiias de granaderos ; no os tene-
I0s por un traidor, pero si creemos que el gobierno nos

_hace traicion.

“Ta es horade que todo esto termine; nosotros no po-
demos dirigir nuestras bayonetas confra las mugeres que
nos piden pan. El comité de provisiones malversa sus
fondos ¢ no los sabe manejar, y en uno y otro caso se
hace indispensable el que se varie.

El pueblo es desgraciado y el origen del mal esti en

Versalles. Es preciso ir 4 buscar al rey y traerle & Paris,

Es preciso eésterminar el regimiento de Flandes ylos guar-
dias de corps que se han atrevido 4 hollar bajo sus pies la
Csearapela nacional.

Si el rey es demasiado débil para Hevar en su frente la
Corona, que la deje. Nosotros coronaremos 4 sa hiio. Se
nombrard un consejo de regencia Y tode marchard bien

Lafayette contemplé lirgo rato al orador lleno de asom-
bro. Hallsbase acostumbrado 4 ver motines, habia deplo-
rado los asesinatos; pero aquella vez era realmente la
primera en que el hilito revolucionario llegaba hasta sa
rostro, '

La posibilidad en que veia el pueblo de pasarse sin rey,
admiraba, y mas que le admiraby, le confundia,
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—  Pues qué! exclamd, ; teneis por ventura el proyec- -
to de hacer la guerra al rey, obligindole 4 que nos aban- 3

done?

“respetamos- al rey; sentiriamos en el alma que nos aban-
donase; pero en ultimo resultado, si él nos falta nos queda
el delfin.

— | Sefiores, sefiores, dijo Lafayette, cuidado conloque &

haceis | atentais 4 la corona y mi deber es defenderla.

— Mi general, repuso el guardia nacional inclindndose ; S
nosotros verterfamos por vos hasta la tltima gota de san- 3
~gre. Pero el pueblo es desgraciado, el origen de su des-3
gracia estd en Versalles, y es preciso ir 4 buscar alli al rey 3

y traerle 4 Paris; el pueblo lo quiere.

Lafayette comprendi que llegaba la oeasion de ofre—=i8

cerse en holocausto. Fsta era una necesidad ante la eual
nunca penso en retroceder,

Baja 4 la plaza y pretende arengar al pueblo; pero loss

gritos de ; ¢ Versalles! ;a Versalles ! ahogan su voz.

En aquel momento se oye un terrible rumor hdcia laSS

calle de la Vannerie.

Este rumor era producido por la presencia de Bailly
que se dirijia al Hotel de Yille.

iPan! ;pan! ;& Versalles ! gritaban por todas partes

Lafayette 4 pie, perdido entre aquella multitud, conoce
que aguel mar alborotado crece de momento en moment:
y que concluird por ahogarle.

Cruza por medio del gentio para llegar hastasu caballo
con un ardor semejante al de un ndufrago que corta la
olas para llegar 8 una roca.

Por fin consigue montar 4 caballo y se dirige al Hote
de Ville otra vez; pero el camino estd complelamente obs
truido por una muralla humana. :

— Mi general, gritan por todas partes, no os separel
de nosotros,

Y al mismo tiempo se redoblaron los gritos de. ; 4 Ve
salles! :

Lafayette vacila sobre lo que debe hacer. Tal vez yend

— Mi general, contestd el orador; nosotros amamos y-
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d Versalles podrd ser dtil al vey; 4 pero podrd contener 4
aquella multitud que le arrastra 4 la régia morada?

¢ Podrd dominaraquel encrespado océano contra el cual
€l mismo se verd tal vez obligado 4 luchar para salvar su

- vida?

De repente un hombre baja las gradas del Hotel de Ville,
cruza por medio de la multitud, con una carla enla NIAno,
y trabaja con tan buen ésito que llega por fin hasta La-
fayette.

- Este hombre noes otro que el infatigable Billot.

— Tomad, mi general, dice Billot; tomad esta carta
procedente de los Trescientos.

Asi es como llamaban 4 los electores,

L‘afayette rompic el sello, y procuré leer Ia carta en si-
lencio, pero mas de cien mil voces gritaron 4 un mismo
liempo :

— | La cartal | lacarta |

Preciso le fué 4 Lafayette leer 1a carta cn alta voz,

_leoluna sefial para que guardasen silencio, y en el
mismo mstante y como por encanto el mas profundo si-
%encm sucedi6 al mas estrepitoso tumulto, ¥ sin que se de-
Jase _d.e percibir usa sola palabra, Lafayette ley6 la carta
siguiente ; :

¢ Atendidas las circunstancias y los deseos del pueblo
Y con arreglo 4 la representacion del comandante generai

; ge que es imposible negarse 4 ellos, se autoriza al coman-
_ Gante general y aun se le manda que marche 4 Versalles

E ]Le agompaiiardn cuatro comisarios del ayuntamiento.»
{ il i

1 pobre Lafayelte no habia representado nada 4 los
eleclores, 4 quienes no desagradaba el dejarle una parte

de la responsabilidad de los sucesos que debieran pasar.

1’_1 Pero el pueblo crey6 que efectivamente habia Lafayette
hecho una representacion; y el pueblo, 4 quien halagaba

6sla representacion de su comandante general, oritd (u-

muituosamente :

— | Viva Lafayette!

Entdnces Lafayette, palideciendo, repitid 4 su vez s
— | A Versalles| ;
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Quince mil hombres se colocaron {ras ¢él con un c?mu-
siasmo mas silencioso, pero mas tem_':ble que el de las mu-
geres que habian salido (Iq\'ailgllm'fllzt. -

Toda aquella gente debia reunirse en Ver :,:1 1[311 . ---—ulqr-
dir al rey las migajas de pan caidas dela mfs.x de Obbh-e‘
dias de corps durante la orgia del 1.°al 2.° de octubre.

CAPITULO XLIX
Mas sobre el mismo asunto.

En Versalles, como acontecia siempre, se ignoraba coms=
A p Yanic
letamente lo que pasaba en Paris. o o
5 Despues delas escenas que hemos referido, y de (|11; la
reina se habia dado el parabien ptblicameute, esta se ha<%
llaba tranquila. . ; =47 e
Contaba con un ejéreito; habia pasado revista 4 sus
3 NS J ¢l - 7 I N a.
enemigos y deseaba la luch e
Tenia que vengar la derrola del catorce (lf, ju}“])'l I'e 131;
que hacer olvidar y olvidar ella misma el viage del rey 4§
Paris.

iba ella misma 4 verse obligada 4 hacer !

Desde su incomodidad con Charny no le habia vueltoS

dhablar, y afectaba tratar 4 Andrea conla antigua intimidad$
rota por un momeato. : A1 .
l"n] cuanto 2 Charny, ni aun se dignaba mirarlo las vecess§

que se veia obligada 4 dirigirle la palabra para los actosSy

(icl‘.s(’;;‘l]l?.l;hl;argo no dependia esto de que la muuhg l;l:;
biese caido en desgracia para con la rm)nn.. pues ]ra\l.l-}l\?w. 1
mafiana del dia en que los parisienses debian Ila—-g(tla 5 ki Vdc':‘
salles, sevid 4 la reina hablar alevtuusmnm|lf~_ma1..Am';n ué* |
Charny, el segundo de los tres hermanos, y el I]IlI’\lli’lul;}na- .
en contra de la voluntad de ()Il\'(,’!‘]({ habia .:]‘{1(1(? :11 a : ma\:’f"
tan belicosos consejos, cuando llegd la noticia de la Lo

Bastilla. -3
¥ ]lilléj'gcio, 4 es0 de las nueve de la mafiana, el joven oﬁt_.

| Pobre muger! | no esperaba seguramente el viage ques
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cial cruzabala galeria para anunciar al montero que-el rey
iba 4 salir de caza, cuando Maria Antonieta, que salia de
oir misa de la capilla, le Nlamg,

— ¢A donde vais tan de prisa?
reis de ese modo?

— No he corrido, sefior
V.M. ; yal contrario,
humildemente el honor
palabra.

— Eso no im
bais.

— Seiiora, estoy de escolta;
tomar drdenes del montero p

— i Ali! | el rey caza hoy tambien | dijo la reina miran-
do al cielo cargado de negras y espesas nubes, que venian
por el lado de Paris; hace mal. Se me figura que el tiem-
PO amenaza una tempestad ; ; no es cierto, Andrea?

— Si, sefiora, respondié distraidamente la jdven,

~ ¢ No sois vos de mi opinion? caballero oficial.

— Enteramente, sefiora; pero el rey lo manda.

— Ctimplase, pues, la volwitad del re
y en los caminos, repuso la reina ¢
natural, y que ni los dolores de

politicos habian logrado hacer]
En segnid

le dijo: ¢ por qué eor-

a, desde el momento que divisé
me habia detenido y esperaba
que me dispensa dirigiéndome la

pide que me digais 4 dénde os encaming-

8. M. sale de eaza y voy 4
ara el sitip.

y en los bosques
on esa alegria que la era
I corazon, ni los sucesos
a perder.
a, volviéndose hdcia Andvea :
=— Me alegro al mgnos de que se entretenga; la dijo en
Yoz baja. *

Y despues dirigiéndose 4 Jorge:

— ¢ Y podreis decirme,
el rey ?

— En los bosques de Meudon, sefiora.

— Vaya, pues, acompaniadle y velad por él,

En aquel momento entrd el conde de Charny, Dirigid

€a, y meneando la cabeza se atre-

preguntd, de qué lado cazard

una afable sonrisa 4 Andr
Vid 4 decir 4 la reina :
— Esa es una recomendacian de que mi hermano se

acordard, sefiora. no an medio de los placeres del rey, sino
€0 medio de sus peligros.
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Al sonido de aquella voz que acababa de herir sus oidos S

sin que su vista divisdra al que le producia, Maria Anto="
\ i6 y volviéndose :

i estremecié y volviéndo e
. %on es esa que me hubiera admirado mucho, Jl jo
con (lespégo y con un dspero desden, si no viniera de par—l

de Oliveri Charny.
| econde Oliverio de Cha e ”
i c Y por qué, sefiora ? preguntd respetuosamente el
-]
nde. | e
s Porque eso es una profecia de desgracia.
Andrea palidecié viendo palidecer al conde.
; incling si tar.
Este se inclind sin contes : e
Andrea lanzd una mirada 4 Charny en que se pintaba
admiracion de verle tan sufrido.

Es realmente una verdadera desgracia, repuso éstegis

no saber ya como se ha de hablar 4 la reina 1sit|'1‘ ;)iﬁlllldl(lll]l? |‘
Este y& se hallaba acemqudo conyona(i]iu;r LL . es)c}; v
actor en escena las palabras 4 que quiere [ y
sy \
SIgEz]Sgi‘:;.lenia un oido del?asiadu ejercitado para no cos
ger al vuelo la intencion d.e‘(lha‘my. )
— Ya, dijo; ¢ que significa ese ya?

ambien indiscretamentéil
— Segun veo, he hablado tambien

contesté Charny. £ 5 b
Y diciendo esté cambid con Andrea una mirada q‘
10 vien la reina. :
sorprendid tambien la rei o , 3
i £5h palidecic 4 su vez y contrajé sus mandibulas 1len#
» rabia. ' e :
i La palabra es mala, cuando la intencion es mala.

Y el oido ¢s hostil, cuando es hostil el pensamientos

. A e T !1:'.}1
Despues de esta respuesta, que tenia mas de justa g
- 5 ) calld.
de respetuosa, el conde : T K
— liispcrr;u‘é para contestar, dijo la reina, 4 que Mr, @&
Charny sea mas feliz en sus alaques.

¢ FJ{.I
Y yo, repuso Charny, aguardaré paraatacar, 4 quedés

= o sus servidores quel
reina sea mas dichosa en la eleceion de sus servidores e
) I

lo es en estos momentos.

o
=4

Andrea cogi¢ de la 1 ano 4 su esposo y se dispuso 4 58
lir con él.
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Pero una mirada de Ia reina la contuvo; la reina habia
visto aquel ‘movimiento,

— Pero en fin, ; qué es lo que tenia que decirme vies-
tro marido ? preguntd la reina.

— Queria deeir 4V M » que enviado ayer 4 Paris por
elrey, ha encontrado 3l pueblo en una estrafia fermenta-
cion.

— i Todavia} ; ycon qué motivo? Los parisienses han
tomado Ia Bastilla, J parece que estdn ocupdndose en de-
molerla. ; Qué mas quieren? responded, caballero Charny,

— Es cierto, contests el conde; pero como los pari-
sienses no pueden comer piedras, dicen que tienen bambre,

— Que tienen hambre jexelamd la rejna, ¢ Y qué quie-
Fén que hagamos para evitarlo 9

— Hubo un tiempo, sefiora, dijo Charny, enquela reina
era la primera en compartir los dolores piblicos v en ali-
viarlos, Hubo un liempo en que subia hasta las bohardi-
llas de los pobres, yen que las oraciones de los pobres sy-
bian desde las bohardillas al cielo,

— 81, respondi¢ amargamente Ia reina; y he sido bien
recompensada por esa piedad 6 10 es cierto? Una de mis
mayores desgracias la debo A haber subido 4 una bohar-
cilla,

— Porque V. M. se equivocd entdnees ; porque der«
ramd sus beneficios sobre yna criatura miserable, 4 se cree
autorizada 4 colocar 4 toda Ia humanidad al nivel de una
infame? | Ah, sefiora : eudn querida érais en aquella época

La veina lanzg & Chm'ny una mirada iracunda,

~— Pero en fin dijo; ¢ que es lo que pasaba ayer en
Paris? No me digais mas de lo que hayais visto, pues
quiero estar segura de la verdad de vuestras palabras.

— i Lo que yo he visto, sefiora] He visto 4 una gran
Parte de la poblacion amontonada en los muelles, esperan-

0 intitiimente 1o llegada de las harinas, He visto 4 otra
parte, acrupada 4 lag puertas de las panaderos esperando
imitilmente ¢l pan. | Lo que he visto! Lo que he visto es
un pueblo hamhricnlo; maridos que miraban tristemente
SUS mugeres : madres que contemplaban (ristemente 4

10,
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sushijos. Lo quehevisto | pufios crispados yamenztzadot ﬁs
en diveccion 4 Versalles, | Ah! Sepora, seflora, e:,f)\sr p"\t-l
gros de queos he hablado, esa ocasion de morir po: 3 n. (;
felicidad que mi hermano y yo deseamoslos primeros, no 3
' 'eCErSenos. -
tardard mucho en ofrece : Jia
La reina volvid la espalda 4 Charny conun nd(}ma:ll‘:l: Llp |
dente de impaciencia, y fué 4 apoyar su :\hm.?a‘l. \1“l .m(;
contra los cristales de una ventana que daba vista al pe
de mirmol. 1.5 3 e
Apenas ejecutd este movimiento se la vid eslrﬁmf(..frs:‘
— Andrea, dijo, venid 4 ver un correo que ilegas pa=3
1be (raer nolicias muy urgentes, !
rece que debe traer not % ueErmity 2 )
&uldrva se acercd 4 la ventana, pero en el mismo mo
mento, retrocedid palideciendo,

i ) ga recon=4u
— | Ah! sefora! exclamo en tono de amarg: !

vencion. % B,
Charny se aproximd 4 su vez, no habiendo perdido nins
u' X i o 1 » 21. )
n detalle de aquells escen s SN O
g Ese mh'\ll{-m que lega, dijo mirando alternativas=
At A L¢ ods J : i
mente 4 la reina v 4 Andrea, esel (lf,rclm 1,111!_!&,}F.0. oL
| Ah| es cierlo, exclamd la reina eon un [un{).t}li q 3
e ek 17 sllo habhia § ma
la fué imposibled Andrea conocer si aquello habia sido ¢ 1
e za femenil 6 una equivocacion. .
T sl : '_““11 i ino re los tres interlocutoresys
Un silencio glacial reiné entre los tres =
durante euyo tiempo siguid una conversacion de miradass

; fectivamente GilbertosSal
El que acababa de llegar era efectivamente s

que traia funestas noticias,

apré precipitadamente del caballogi
Con todo, aunque se apré precipitadamente d _

o g e by (O
aunque subid répidamente la escalera, aunque I“l;k“'(o' -
bezas inquietas de la reina, de Andrca y lli'i (.mn)j.,,r .
: ; ey | oy 3 ( |
volvieron hdcia la puerta que daba 4 la escalera y pe

1 5 VP afr 3y jer= o).
que el doctor parecia que iba & penetrar. esla puerta p 5

manecid cerrada.

i e 'sonas una cruel an=Su
Entdnees reiud en aquellas tres personas una ¢ 4

siedad,

y adelantdndose un oficial.

— Sefiora, dijo; el doctor Gilbérto, que venia 4 ha-

sta se abrid la puertassy
De repente, y por la parte opuesta se abrid la pucriasgy
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blar al rey de asuntos de 1a mayor importancia, pide el
honor de ser recibido por V., M., pues hace ya una hora
que el rey ha salido para Meudon,

— Que entre, exclamé la reina fijando en la puerta una

como si debiese hallar
etrocedid apoydndose en el brazo

mirada firme, en tanto que Andrea,
Un apoyo en sa esposo, 1
del conde,

Gilberto aparecid en el humbral de la puerta,

CAPITULO L

La tarde dal 5 de octubre,

Gilberto dirigié una mirada sobre los personages (ue
acabamos de presentar en escena, y adelantdndose respe-
tuosamente hicia Maria Antonieta.

~— ¢ Me permitirg la reina, dijo,
gusto esposo, que la refie
tador ?

— Hablad, caballero, dijola r
tal precipitacion, he llamady en
gia, pues no dudo que me traeis malas noticias.

— ¢ Hubiera preferido Ia reina que la hubje
sorprender por ventura? Con ese ¢l
fuerza de raciocinio que la cara
cerrente y adelantarse
trocederd ante la reina.

— Veamos ese peligro, caballero.

— Sefiora, siele & oche mil mugeres han salido de

aris-y se acercdn armadas 4 Versalles,

= | Siete & ocho mil mugeres | exelamé la reina eon
desprecio,

— Si; pero se detendrdn en ¢
8Uen aqui serdn quince 6 veinte
— &Y qué vienen 4 hacer?
— Tienen hambre, sefiora. YV
La reina se vélyio hdcia Charn

€n ausensia de su au-
ra las noticias de que soy por-

eina. Al verps venir con
mi auxilio toda mi ener-

ra dejado
aro lalento, con esa
cterizan, la reina podr4 ha-
al peligro, y tal vez el peligro re-

| camino, y cuando lle-
mil.

ienen 4 pedir pan al rey.
Y.
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: i Ah | sefiora, ha sucedido lo que Y0 habia previsto, |

e ﬁ'm;ﬂg.debcmos hacer? preguntd Marfa Antonieta,
_— {7 (

— En primer lugar, avisar al re

& ",-lCI) 1
SO N0; 4 par sponerle 4 una desgracis
— (Al rey! eso no; 4 paraque sy

) Taria Antonieta;
j del corazon de Maria /
{ste grito que se escapo o) o
o;lfia di manliﬁesto el valor de la reina y la ccizlf)ia 13 C(}] -
En si misma tenia, al mismo tiempo qu{:_f_c.l\f{;i @ werted
viccion de la debilidad de su marido, debilidad que
4 los estrafios. A
OCTEEFO Charny era por ventura un estraiio? § Gilber
e cridos por la Provideneiay)
No: ambos hombres eran elegidos p Sl
1 uno para defensa de la reina y el otro para saivag
el un ¢ it
del rey.

i i ina y4d Gil=g
Charny contesté al mismo tiempo d lareina y

5 ; e] Sa=
b I econrd 4 ‘.\)[ll) su HIlpEI‘lU l ues }lai)la he(‘ho
e l() rec ]b iba

ificio de rgullo. o
e Mr. Gilberto no carece de razon; es§

— Sefiora, dijo, Mr. . et

eciso prevenir al rey... el rey tiene aun el: 1
precis )

g
i o ae u r ]-ﬂ |
resentard 4 las mugeres, las arengardgis
pueblo; el rey se presentara a la geres, 7

7 las desarmard, R
3 — ;Pero quién se encarga de avisar al rey?

t‘ "G i 08 ‘: s
segurs 3 BEra una e Hrésa p(ilc'\
CSl‘d ya CO]‘lH(]O ‘\‘r S€ L’,lll AME l’llL ) 1 ll I a

o B
— ;Flrey est4 en los bosques de 1101151011. 4
— Li v-si como es probable, los caminos...
33 3

1 0 i
i / solo en mi un soldado. Ul
— Dignese V. M. ver tan solo

soldado estd destinado 4 sacrificarse. e
Y pronunciando estas palabras galig sin espers 5

i i6 precipitadamente 1 eSCEEEE
puesta, sin oir un suspiro, bajd [)!‘(ic;;;ll‘:l(].;}ll;:lrlnllgll fﬂco g 3
a, ecl . !
5 sobr ab ycorrid hacia Me
lera, saltd sobre un caballo yco

0 ( 5 lias. 3
yaitado de dos guardis . . . .
! Apenas hubo desaparecido, 1eapqn]dlet;loor c]gn b

adios que Andrea le enviaba A Ve
man al adios que An : el
cuando un ruido lejano que se asemejaba al rugic

2 30 oo peiiil
olas en un dia de tempestad, hirid los oidos de la reinasy !

i s drboles mas e
Este ruido parecia alzarse de entre los dr boles
janos del camino de Paris,

~ pudiendo apenas levantar

‘en |
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Bien pronto el horizonte se puso amenazador 4 la vista,
€0mo lo era 4 los oidos ; una Jluvia blanea y menuda em-
pezo 4 hendir el nebuloso espacio.

Y sin embargo, 4 pesar de las amenazas
salles se ila llenando de gente,

Sucedianse unos 4 otros los emizarios en e
cada emisario daba cuenta de un
desde Paris 4 Versalles,

Los soldados, inquietos, y mirdndose unos 4 otros, to-
maban tristemente sus armas. Semejantes 4 las personas
embriagadas, que procuran despejar su cerebro de los va-
pores del vino, los oficiales; desmoralizados
turbacion de sus soldados y los mur
respiraban fatigosamente
con las desgraci

del cielo, Ver-

| palacio, y
a columna que se dirigia

por la visible
mullos de la multitud,
aquella atmdsfera sobrecargada
as que iban naturalmente & imputdrseles,
- Por su parte, los guardias de corps, que eran en ni-
mero de unos trescientos hombres, montaban silenciosa-
mente 4 caballo, y con ese aspecto de indecision que se
Pinta en el militar cuando tienen que habérselas con ene-
migos 4 quienes no saben de qu

¢ manera atacar,
4Qué hacer contra aquellas mugeres que habian salido

armadas y amenazadoras, pero que llegan sin armas y
los brazos de cansancio y de
‘hambre?

No obstante, los guardias se situ
vainando sus sables, ¥ esperan,
or fin aparecen las mugeres por dos diferentes
a mitad del camino se habian separado, tomando unas
por el camino de Saint Cloud ¥ oiras por el de Seyres,
Antes de separarse se repartieron entre ell
que era todo lo que pudieron hallar en Se
I Treinta y dos libras de pan para siete mil personas |
Al llegar 4 Versalles apenas podian tenerse en pie; casi
todas ellas habian arrojado sus armas en el camino, y de
S pocas que quedaron con ellas, Maillard pudo conseguir
Qae las dejdran en las primeras casas de la ciudad,
Al entrar en ella les dijo Maillard ;
= Ahora, para queno se pueda
I,

an en sus filas desen-

punios :

as ocho panes,
yres,

poner en duda que
. 10,
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somos amigos de la monarquia, cantemos: Viwg En- 3

rigue IV,
Y con una voz desfallecida que apenas tenia la fuerza
suficiente para pedir pan, entonaven el cdntico real,

Asi es que fué grande el asombro de los habitantes de =

Versalles al escuchar cinticos en vez de amenazas, y so- S

bre todo cuando vieron 4. las moribundas cantantes aso-
mar sus rostros desencajados y lividos, cubiertos de polve %
y desudor, que se triplicaban confundiéndose con las cris-
padas manos que se apoyaban convulsas contra las dora- §

das caneelas.

Despues, de vez en cuando, del centro de aquellos S

grupos fantdsticos, se escapaban ligubres aullidos; de en- =

tre aquellas agonizantes figuras salian reldmpagos.
Ademas, de tiempo en tiempo aquellas manos se sepa--

raban de las barras que las servian de apoyo, y pasaban por 8

entre ellas dirigiéndose 4 palacio.

Unas, abiertas y trémulas, pedian.

Olras, crispadas y contraidas, amenazaban,

El cuadro np podia ser mas siniestro.

La lluvia y el lodo ocupaban el cielo y la tierra.

Bl hambre y la amenaza imperaban en los sitiadores.

La compasion y la duda sobrecogian 4 los sitiados.

in tanto que llezaba Luis XVI, la reina, con su febpil}
energia dispuso la defensa, 'y poco 3 poco los cortesanos,:

los oficiales y los altos dignatarios se agrupaban 4 su al=

rededor. :
En medio de ellos veiase 4 Mr. de Saint Priest, minis

{ro de Parls. o

S

— Id 4 ver lo que quiere esa gente, caballero, le dijo Ia%

reina. .

Mr. de Saint Priest baja, atraviesa el patio, y se diriges
4.1a verja. : :

— ¢ Qué quereis? pregunts 4 las mugeres,

— jPan| jpan! {pan! contestaron mil voees 4 un mis
mo ticmpo.

— (Pan! repitid el ministro con impaciencia; cuand
30lu teniais un amo no careciais de pan; ahora que te<
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neis dascientos: ¥a veis 4 que estremo os han reducido,
Y Mr. de Saint Priest se retird enmedio de los grilos
de aquellas bocas hambrientas mandando que no abrie-

sen la verja,

_ Pero entdnces se adelanta una diputacion, y se hace pre-
€130 abriria,

Maillard se habia presentado 4la Asamblea en nombre
de. las mugeres y obtuvo permiso para que una diputacion
de doce mugeres hiciera una representacion al rey.

A En el mismo momento en quela diputacion salia de la
samblea con Monnier 4 su cabeza, el rey entraba 4 todo
galope en Versalles por una puerta escusada.

Charny se le habia reunido en los bosques de Meudon,
. — (AR gves aqui? caballero Charny, le pregunts el
rey: ¢me buscdbais por ventura? '

~— i, sefior.

— ¢ Pues qué sucede? Parece que habeis venido muy
de prisa.
= benor', diez mil mugeres estdn en este momento en
Versalles, pidiendo pan.

Elvey se encogiv de hombros mas bien por un senfi-
miento de compasion que de despreeio.

= f\y! exclamd; si yo tuviera pan, no aguardaria 4
que vinieran 4 pedirmelo 4 Versalles,

SR e e s
! 1‘1 SI NACEr ninguna otra observacion, y dirigiendo una

Olorosa mirada hicia el sitlo por donde se alejaba la
Caza, que se veia precisado & mterrumpir,

— Vamos 4 Versalles, dijo.

Y se encamind 4 Versalles.

Acababa de heg{u‘, como hemos indiczdo, cuando -re-
fonaron grandes gritos en la pliza de Armas,

— ¢Qué es eso? pregunts el Tey.

. --tSIenor, exclamg Gilberto. entrando, pélido como la
Mge; €5 son vuestros guardiss, que conducidos por
. Jorge de Charny acometen al presidente de la Asam-

blea nacional y 4 Ia diputacion, que vienen hdcia noso-

tros,
- — Eso no puede ser > exclamd el rey,
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— Escuchad los gritos de las victimas. Mirad 4 todo el
mundo huir despavorido.

— Que se abran las puertas ¥ que enlre la diputacion.

— i Pero sefior! exclamd la reina,

— Que abran las puertas, dijo Luis XVI. Los palacios
delos reyes son un lugar de asilo.

— jAy! murmurd la reina; excepto para los reyes.

Charny y Gilberto se precipitaron hécia la puerta,

— 1 En nombre del rey! grité el uno.

— i En nombre de la reina ! exelamd el otro.

Y uno y olro,

~— Abrid las puertas.

Pero esla érden no fue ejecutada con tanta precipitacion
que pudiese impedir que el presidente de la Asemblea na-
cional fuese derribado en tierra y pisoteado,

A su lado, dos de las mugeres de la diputacion, fuersn
heridas.

Gilberto y Charny se precipitan hécia aquel punto.

Aquellos dos hombres, llegado el uno desde la mas ele-
vada categorfa social y el otro salido de la mas infima, se
hallan en un mismo medio.

El uno pretende salvar4 la reina solo por amor 4 a3
reina, y el otro pretende salvar al rey, solo por amor 4 la
monarquia.

Abierta la veria, las mugeres se precipitan en el patio,

arréianse en medio de las filas de los guardias y delos™

soldados de Flandes, y amenazan, ruegan y acarician.

1Qué medios hay para resistir 4 mugeres que pidensl
4 los hombres en nombre de sus madres y de sus her=S88

manas ?

— Paso, sefiores, dejad paso 4 la diputacion ; grité Gil-Sg

berto.
Y las filas se abren para dejar pasar & Monnier y 4 [a§

desgraciadas mugeres que éste va 4 llevar 4 presencia

del rey.

El rey, avisado por Charny, esperad la dipulacion eds
una habitacion préxima 4 la eapilla de palacio,
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Monnier es el encargado de hablar en nombre de la
Asamblea.

Luisa Chambry, la ramilletera que tocaba el tambor,
es la que deberd hablar en nombre de las mugeres.

Monnier dirige algunas palabras al rey y le presenta la
ramilletera.

Esta se adelanté, quiso hablar, y solo pudo pronunciar
estas palabras.
= =— (Pan! sefior,

Y cayd desmayada,

— Sacorro! grilé el rey.

Andrea se adelantd y presentd un frasquito al rey.

— [Ah, sefiora! exclamé Charny dirigiéndose 4 la
reina y en tono de reconvencion.

La reina palidecid y se relir6 4 su cuarto.

— Preparad todo lo necesario, dijo; el rey y yo mar-
chamos 4 Rambouillet.

Entretanto la pobre muchacha desmayada volvid en si
¥ Viéndose en brazos del rey que la hacia respivar algunas
esencias, exhald un grito de vergiienza y quiso besarle I
mano.

Pero el rey la detuvo.

— Hermosa nina, la dijo ; dejadme que os dé un abra-

20, pues bien mereceis la pena de que se os dé.

— | Oh! | seilor, puesto que sois tan bucno, dijo la jo-

ven, dad la drden!

— ¢ Qué 6rden? preguntd el rey.

— La de que vengan los trigos para que el hambre no
continie.

— Hija mia, dijo el rey, yo firmaré la drden que me
pedis, pero me temo que os sirva de bien poca cosa.
 El rey se sentd delante de una mesa, y se puso 4 escri-
bir, cuapdo de pronto se oyd de lejos un tiro seguido de
un nutrido fuego.

— |Ah, Dios mio! exclamé el rey; ; Qué sucede? Id
dver, sefior Gilberto.
* Era que habia tenido lugar una seguuda carga contra
otro grupo de mugeres,
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El tiro aislado venia de un hombre del pueblo, y

habia roto un brazo 4 Mr, Savonnieres, teniente de los

guardias, en el momento en que se hallaba levantado para
castigar 4 un joven soldado que con los suyos y sin armas,
protegia 4 una pobre muger que se hallaba de rodillas de-
trds deél, >

El pueblo contestd, y dos guardias cayeron de sus ca~
ballos

En aquel momento los gritos de jpaso, paso! se oyen

por el lado del arrabal de San Antonio, y llegan una por-

cion de hombres arrastrando tres piezas de artilleria, que &

colocan frente 4 Ia verja.

Afortunadamente la Nuvia caia 4 torrentes, y en vano
aproximan la mecha, pues la pélsora empapada de agua,
no puede arder.

“ntdnces una voz desliza por 1o bajo estas palabrasal
oido de Gilberto.

— Mr. de Lafayette llega y estd 4 una media legua de S

aqui.
Gilberto procura en vano conocer al que le da este aviso,

pero venga de quien venga, ello es que el aviso es bueno. :
Mira 4 su alrededor y vé un caballo sin ginete. Era de Sl

uno de los guardias que habia sido muerto.

Gilberto salta sobre €], y marcha 4 todo escape en di- %
reccion 4 Parfs. El segundo caballo le seguia tambien; &

pero & los veinte pasos fué cogido por la brida.

Gilberto pensé que adivinindo su intencion se le iba 4 %
perseguir, echd una mirada hicia atrds y continud cor- 8

riendo.

en lo que se pensaba era en comer.

il caballo fué degollado, y apenas habia muerto, cuan- 8§

do ya estaba hecho mil pedazos.

Asi como 4 Gilberto, se habia anunciado tambien al rey

la llegada de Lafayette.

&l rey habia firmado 4 Monnier la aceptaeion de los de- y
rechos del hombre, y 4 Luisa Chambry la drden para que

vinicsen los granos,

No se pensaba en semejante cosa. Se tenia hambre, y 3
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Con estos dos decretos que se creia debian ealmar ios -
dnimos, partieron Maillard, Luisa Chambry y un millar
de mugeres en diveccion 4 Paris.

En Ias primeras casas del pueblo se encontravon 4 La— -
fayette, que avisado por Gilberto traia & la carrera 4 fa
guardia nacional,

- — [ Viva el rey! gritaron Maillard y las mugeres, le-
vantando en alto los decretos. ;

— ; Qué decis? g qué riesgos corre S. M. preguntd
Latayette.

— Vamos 4 prisa, gritd Gilberto, y lo podreis ver por
Y0S mismo, |

Lafayette y la guardia nacional entraron en Versalles,
d tambor batiente.

A los primeros redobles del tambor que se oyeron en

- Versalles el roy sinti6 que le tocaban respetuosamente el

brazo. Volvid la cara y vid & Andrea.

— | Ah! ;sois vos, sefiora de Charny? la dijo. ¢Qué
hace lareina?

— Sefior, la reina os suplica que marcheis y-que no
aguardeis 4 los parisienses. A la cabeza de los guardias y

* de unregimiento de Flandes se podrd arreglar todo.

— (Qué os pareee, Mr. de Charny? pregunté el rey,
— Que estd bien, sefior, siempre que atraveseis la fron-

- tera, y si no...

— ,Sino, qué?

— Serd mejor quedarse.

El rey mencé la cabeza y se queds, no porque tuviese
dnimo para quedarse, sino porqueno tenia resolucion para
marchar.

Y queds murmurando :

— | Un rey fugitivo, un rey fusitivo !

Y volviéndose despues hdcia Andrea la dijo 2

— Decid 4 la reina que salga sola.

Andrea sali¢ para cumplir su corision ; pero cineo mi-
nutos despues entrd la reina y se puso al lado del rey.

— ¢ Qué venis 4 hacer aqui, sefiora preguntd Luis X V.

= Morir-con vos, seflor, respondid la reina.
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— jAh! murmuré Charny, j qué hermosa parece
ghora !
La reina lo oyé y se estremecid.

— Creo que me estard mejor morir que seguir vivien-S

do, dijo la reina mirdndole.

En este mismo momento se oia debajo de las ventanas
del palacio el tambor de la guardia nacional.

Gilberto entré con precipitacion.

— Sefior, dijoalrey, V. M. no tiene nada que temer;

Lalayette estd abajo. 1

El rey no queria 4 Lafayette, pero se contentaba con ng
quererle.

Por el contrario, la reina le odiaba abiertamente y no
oc::ltaba su odio. _

De aqui resultd que la noticia que Gilberto creia quey

era la mejor que se podia dar en aquellas cireunsianciasy s

no obfuvo contestacion ninguna,

Pero Gilberto no era hombre que se intimidase por ol

silencio real, y con voz resuella se dirigid al rey y le pre=s
guntd :

y espera vuestras érdenes?
La reina continud sin decir palabra.
El rey hizo un estuerzo sobre s mismo, y dijo :
—Que se le den las gracias y se le invile de mi paries
que suba. !
Un oficial salié 4 anunciar la érden del rey. ‘

La reina did tres pasos atrds como para marcharse ; perOSgs
por un movimiento casi imperativo del rey se detuvo. S
Los cortesanos se dividieron en dos grupos : CliarnySgs

y Gilberto se pusieron detrds del rey.

Los demds se colocaron detrds de la reina. Se oyeronSg

pasos y Lafayette se presenté en la puerta.

En medio del silencio que causd su vista, del grapo de | \

la reina salieron estas voces :
— | Ahi esta Cromwel !
Lafayeite se sonrid y contestd :
— Cromwell no se presenté solo 4 Cérlos L

— ¢ Me ha oido V. M. que Mr. de Lafayetle esld abajolies
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Luis XVI volvié sus 0jos hdcia
€05 que convertian e
volado 4 su socorro,
Desgues(si, dirigiéndose 4 Charny, le dijo 2
—— bonde, me quedo. Estando aqui Mr. de Lafayet(e
;1__0 tengo nada que temer, Mandad 4 las tropas que se re-
dlr;m 4 Rambouillet. La guardia nacional dard el servicio
el esterior del palacio, y los guardias de corps el intes

: aquellos terribles ami-
il enemigo suyo al hombre que habia

rior,

4 volviéndose hdcia Lafayette, le dijo :
— Vemd,‘ general ; tengo que hablar con vos,
Y como Gilberto tratase deretirarse, afiadid:
- Nq estareis de mas, doctor; venid,
E indicando el camino 4 Lafayette y & Gilberto, ented
8 un gabioete, al que le siguieron los dos,
Cuando se cerrd Ja puerta, dijo la reina :
= Hoy se podia huir : acaso mafiana serd va tarde
¥ se marchd 4 su habitacion. S =
Unallamarada como Ja de un gran fu
€nistales de palacio, y I proJucia una gr
8¢ estaban asando los trozos del cal.aaﬁo

ego ilaminaba los
an hoguera, donde
miterto,

CAPITULO LI
La noche del 5 al 6,

tuvlg;a tr?loche'fué bastante tranquila. La Asamblea se mope
N sesion per > hasla las tres
i permanente hasla las tres de la madry-

pa:':sism hora y antes de que los miembros de ella §€ SC=
n, envid S Noiere v i o
e ﬂ;g; dos (.IC Sus ugleres, que recorrieron torlo
v itaron las cercanias del palacio y diercn
Uella 4 los jardines, :
odo_estaba, ¢ parecia al men
fetna habia procurado sali
Porla verja de Trianon ;

impedido el paso,

0s estar tranquilo.
rd lasdoce de la nocle
pero la guardia nacional la habia

Y|




